INSTA-MOUNT SCOPE BASES - S&K 1917 ENFIELD P14 OR P17
(WEAVER)

Add Scopes To Bolt & Semi-Autos Easily

The BEST WAY to mount a scope on your ex-military rifle. WHY? No major
alteration to your valuable firearm No drilling or tapping of the ultra hard
receiver Do the work yourself Handsome ruggedness Guaranteed to hold zero
Unmatched versatility Can be removed and/or reinstalled easily S&K Insta-
Mounts are available in both S&K style (which include 1" Low Matte Rings) and

Weaver rings style (Rings not included, base only). _

Attributes

e Name: S&K 1917 ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER)
e Manufacturer: S&K

e Product no.: 794001017

e Mfr, No.: 1270

¢ Action Type: Semi-Auto

e Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Enfield

e Material: Aluminum

e Model: Pattern 1917

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Weaver-Style Bases
¢ Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917
ENFIELD P14 ODER P17 (WEAVER)
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 ODER P17 (WEAVER)
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Maglichkeit zu bieten, ein
Zielfernrohr auf deinem ehemaligen Militdrgewehr zu montieren, ohne wesentliche Veranderungen
vorzunehmen. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemale
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Installation und Verwendung gelesen und verstanden
hast.

Verwende das Produkt nur gemall dem vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelméaBig die Zielfernrohrbasen auf Abnutzung und Beschadigungen.

Halte das Produkt auRBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber RUckrufupdates Uber die EUSicherheitsGatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu einer Fehljustierung oder Ablésung des Zielfernrohrs

fuhren.
o Die Verwendung inkompatibler Komponenten kann Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass die Installationsflache sauber und frei von Schmutz ist.
o Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Drehmomentvorgaben beim Sichern des

Zielfernrohrs.
o Uberpriife immer, ob alle Schrauben und Befestigungen vor der Verwendung fest angezogen sind.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen bestimmt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Drehmomentschlissels und eines

Schraubendrehers.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

2. Installationsschritte:

o Entferne alle vorhandenen Montagen oder Basen von deinem Gewehr.



o

Lege die S&amp;K Zielfernrohrbasis auf den Gewehrempfanger und achte darauf, dass sie mit den
Montageschrauben Ubereinstimmt.

Sichere die Basis mit den bereitgestellten Schrauben. Ziehe sie nicht zu fest an; beziehe dich auf
die Drehmomentvorgaben des Herstellers.

Wenn du WeaverStyle Ringe verwendest, stelle sicher, dass sie mit der Basis kompatibel sind und
sicher am Zielfernrohr befestigt sind.

Montiere dein Zielfernrohr auf der Basis und passe es nach deinen Vorlieben an.

3. Gebrauchsanweisungen:

o

(e}

o

Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung deines Zielfernrohrs. Stelle sicher, dass es eben
und sicher montiert ist.

Uberpriife regelméaRig die Zielfernrohrbasis und die Ringe auf Festigkeit, insbesondere nach der
ersten Verwendung.

Wenn du Bewegungen oder Fehljustierungen bemerkst, stoppe die Verwendung des Gewehrs und
Uberprife die Installation erneut.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmill. Bringe es stattdessen zu einer speziellen Recycling oder
Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 ODER P17
(WEAVER) siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der
Produktdokumentation angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit firr diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. GenielRe deine neuen Zielfernrohrbasen und die verbesserten Erfahrungen, die sie
mit deinem Gewehr bieten.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917
ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER) Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER). This
product is designed to provide a secure and reliable way to mount a scope on your exmilitary rifle without major
alterations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you read and understand all instructions before installation and use.
¢ Only use the product in accordance with the intended purpose.

¢ Regularly inspect the scope bases for wear and damage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

e Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to scope misalignment or detachment.
o Use of incompatible components may compromise safety and functionality.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure that the installation surface is clean and free from debris.
o Do not exceed the manufacturer's recommended torque specifications when securing the scope.
o Always doublecheck that all screws and attachments are tight before use.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under 18 years of age without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and screwdriver.
o Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation Steps:

o Remove any existing mounts or bases from your rifle.

o Place the S&amp;K scope base onto the rifle receiver, ensuring it aligns with the mounting holes.

o Secure the base using the provided screws. Do not overtighten; refer to the manufacturer's torque
specifications.

o If using Weaverstyle rings, ensure they are compatible with the base and securely attached to the
scope.

o Mount your scope onto the base and adjust according to your preferences.

3. Usage Instructions:

o After installation, check the alignment of your scope. Ensure it is level and securely mounted.
o Regularly check the scope base and rings for tightness, especially after initial use.



o If you notice any movement or misalignment, stop using the rifle and recheck the installation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling or disposal

facility.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 OR P17
(WEAVER), please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product
documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your new scope bases and the enhanced experience they provide with your rifle.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917
ENFIELD P14 O P17 (WEAVER) Instrucciones de
Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 O P17 (WEAVER). Este producto
esta disefiado para proporcionar una forma segura y confiable de montar una mira en tu rifle exmilitar sin
realizar alteraciones importantes. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para
asegurar un uso seguro y adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de la instalacién y uso.

Utiliza el producto solo de acuerdo con su propésito previsto.

¢ Inspecciona regularmente las bases de la mira en busca de desgaste y dafios.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede llevar a una desalineacién de la mira o0 a su desprendimiento.
o El uso de componentes incompatibles puede comprometer la seguridad y funcionalidad.

¢ Evitando Peligros:

o Asegurate de gue la superficie de instalacién esté limpia y libre de escombros.
o No excedas las especificaciones de torque recomendadas por el fabricante al asegurar la mira.
o Siempre verifica que todos los tornillos y accesorios estén bien ajustados antes de usar.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios sin supervisién de
un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y un destornillador.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira cualquier soporte o base existente de tu rifle.

o Coloca la base S&amp;K sobre el receptor del rifle, asegurandote de que se alinee con los agujeros
de montaje.

o Asegura la base utilizando los tornillos proporcionados. No aprietes demasiado; consulta las



especificaciones de torque del fabricante.

o Si utilizas anillas de estilo Weaver, asegUrate de que sean compatibles con la base y estén bien
sujetas a la mira.

o Monta tu mira sobre la base y ajustala segun tus preferencias.

3. Instrucciones de Uso:

o Después de la instalacién, verifica la alineacién de tu mira. Asegurate de que esté nivelada y bien
montada.

o Revisa regularmente la base de la mira y las anillas para asegurarte de que estén bien ajustadas,
especialmente después del uso inicial.

o Si notas algin movimiento o desalineacién, deja de usar el rifle y revisa nuevamente la instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalacién de reciclaje o
eliminacién designada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a los INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 O
P17 (WEAVER), consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o
documentacion del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta de tus nuevas bases de mira y de la experiencia mejorada que proporcionan con tu rifle.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917
ENFIELD P14 OU P17 (WEAVER) Instructions de
Sécurite

Introduction

Merci d'avoir choisi les INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 OU P17 (WEAVER). Ce produit
est concu pour offrir une méthode sécurisée et fiable de monter une lunette sur ton fusil d'exmilitaire sans
modifications majeures. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une
utilisation s(re et appropriée.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant I'installation et I'utilisation.
Utilise le produit uniquement conformément a son objectif prévu.

Inspecte régulierement les bases de lunette pour détecter |'usure et les dommages.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement ou un détachement de la lunette.
o L'utilisation de composants incompatibles peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi que la surface d'installation est propre et exempte de débris.

o Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées par le fabricant lors du serrage de la
lunette.

o Vérifie toujours que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant utilisation.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et un tournevis.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Etapes d'Installation :

o Retire tous les supports ou bases existants de ton fusil.

o Place la base de lunette S&amp;K sur le récepteur du fusil, en t'assurant qu'elle s'aligne avec les
trous de montage.

o Fixe la base a I'aide des vis fournies. Ne serre pas trop ; consulte les spécifications de couple du



fabricant.

o Situ utilises des anneaux de style Weaver, assuretoi qu'ils sont compatibles avec la base et
solidement fixés a la lunette.

o Monte ta lunette sur la base et ajustela selon tes préférences.

3. Instructions d'Utilisation :

o Aprés l'installation, vérifie I'alignement de ta lunette. Assuretoi qu'elle est de niveau et solidement
fixée.

o Vérifie régulierement la base de lunette et les anneaux pour t'assurer qu'ils sont bien serrés,
surtout apres une utilisation initiale.

o Situ remarques un mouvement ou un désalignement, arréte d'utiliser le fusil et vérifie a nouveau
I'installation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Emportele plutét a une installation de recyclage ou
d'élimination désignée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14
OU P17 (WEAVER), consulte les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la
documentation du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite
de tes nouvelles bases de lunette et de I'expérience améliorée qu'elles offrent avec ton fusil.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BASI PER
OTTICA INSTAMOUNT S&amp;K 1917 ENFIELD P14
O P17 (WEAVER)

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica InstaMount S&amp;K 1917 Enfield P14 o P17 (Weaver). Questo prodotto
& progettato per fornire un modo sicuro e affidabile per montare un'ottica sul tuo fucile exmilitare senza
modifiche importanti. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Utilizza il prodotto solo in conformita con lo scopo previsto.

¢ Ispeziona regolarmente le basi per ottica per usura e danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud portare a uno squilibrio o al distacco dell'ottica.
o L'uso di componenti incompatibili pud compromettere la sicurezza e la funzionalita.

o Evitare i Pericoli:

o Assicurati che la superficie di installazione sia pulita e priva di detriti.
o Non superare le specifiche di coppia raccomandate dal produttore durante il fissaggio dell'ottica.
o Controlla sempre che tutte le viti e gli attacchi siano ben stretti prima dell'uso.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e un cacciavite.
o Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

2. Passaggi di Installazione:

o Rimuovi eventuali montaggi o basi esistenti dal tuo fucile.
o Posiziona la base per ottica S&amp;K sul ricevitore del fucile, assicurandoti che si allinei con i fori

di montaggio.
o Fissa la base utilizzando le viti fornite. Non stringere eccessivamente; fai riferimento alle specifiche

di coppia del produttore.



o Se utilizzi anelli in stile Weaver, assicurati che siano compatibili con la base e fissati saldamente
all'ottica.
o Monta la tua ottica sulla base e regola secondo le tue preferenze.

3. Istruzioni per I'Uso:

o Dopo l'installazione, controlla I'allineamento della tua ottica. Assicurati che sia livellata e montata
saldamente.

o Controlla regolarmente la base per ottica e gli anelli per la loro tenuta, specialmente dopo I'uso
iniziale.

o Se noti movimenti o disallineamenti, interrompi I'uso del fucile e ricontrolla I'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo presso un impianto di riciclaggio o
smaltimento designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Basi per Ottica InstaMount S&amp;K 1917 Enfield P14 o
P17 (Weaver), ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione o nella documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Goditi le tue nuove basi per ottica e I'esperienza migliorata che forniscono con il tuo
fucile.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917
ENFIELD P14 ELLER P17 (WEAVER)
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 ELLER P17 (WEAVER). Dette
produktet er designet for & gi en sikker og palitelig mate & montere et sikte pa ditt eksmilitzere gevaer uten
store endringer. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du leser og forstar alle instruksjoner fgr installasjon og bruk.

Bruk kun produktet i samsvar med den tiltenkte bruken.

Inspiser regelmessig siktebasene for slitasje og skade.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o

(e}

Feil installasjon kan fgre til misjustering eller lgsne av siktet.
Bruk av inkompatible komponenter kan kompromittere sikkerhet og funksjonalitet.

e Unnga farer:

o

o

o

Sgrg for at installasjonsflaten er ren og fri for rusk.
Ikke overskrid produsentens anbefalte dreiemoment spesifikasjoner nar du sikrer siktet.
Dobbeltsjekk alltid at alle skruer og festemidler er stramme far bruk.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o

Dette produktet er ikke ment for bruk av individer under 18 ar uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

(e}

o

Samle alle ngdvendige verktgy, inkludert et dreiemomentngkkel og skrutrekker.
Sgrg for at du har en ren og godt opplyst arbeidsplass.

2. Installasjonstrinn:

o

o

Fjern eventuelle eksisterende monteringer eller baser fra riflen din.

Plasser S&amp;K siktebasen pa riflens mottaker, og sgrg for at den er i samsvar med
monteringshullene.

Sikre basen ved hjelp av de medfglgende skruene. Ikke stram for mye; se produsentens
dreiemoment spesifikasjoner.

Hvis du bruker Weaverstil ringer, sgrg for at de er kompatible med basen og sikkert festet til siktet.
Monter siktet pa basen og juster i henhold til dine preferanser.



3. Bruksanvisning:

o Etter installasjon, sjekk justeringen av siktet ditt. Sgrg for at det er i vater og sikkert montert.

o Sjekk regelmessig siktebasen og ringene for stramhet, spesielt etter farste bruk.

o Hvis du merker noen bevegelse eller misjustering, stopp bruken av riflen og sjekk installasjonen pa
nytt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke produktet i husholdningsavfall. Ta det i stedet til et spesifisert resirkulerings eller
avfallshandteringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14
ELLER P17 (WEAVER), vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller
produktdokumentasjonen.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt dine nye siktebaser og den forbedrede opplevelsen de gir med riflen din.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917
ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER) Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER). Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ bezpieczny i niezawodny sposéb montazu lunety na twojej bytej broni
wojskowej bez duzych zmian. Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszego przewodnika po bezpieczenstwie,
aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiates wszystkie instrukcje przed instalacja i uzytkowaniem.

Uzywaj produktu zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj bazy montazowe pod katem zuzycia i uszkodzen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia lunety lub jej odtgczenia.
o Uzycie niekompatybilnych komponentéw moze zagrozi¢ bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

o Nie przekraczaj zalecanych przez producenta specyfikacji momentu dokrecania podczas
mocowania lunety.

o Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie Sruby i mocowania sg dobrze dokrecone przed uzyciem.

e Ostrzezenia Wiekowe:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18. roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny i sSrubokret.
o Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze o$wietlone miejsce pracy.

2. Kroki Instalacji:

o Usuh wszelkie istniejgce uchwyty lub bazy z twojej broni.

o Umies¢ baze S&amp;K na receiverze broni, upewniajac sie, ze pasuje do otwordw montazowych.

o Zabezpiecz baze przy uzyciu dostarczonych srub. Nie dokrecaj zbyt mocno; zapoznaj sie z
zaleceniami producenta dotyczacymi momentu dokrecania.



o Jesli uzywasz pierscieni w stylu Weaver, upewnij sie, ze sg one kompatybilne z baza i dobrze
przymocowane do lunety.
o Zamontuj swoja lunete na bazie i dostosuj zgodnie z preferencjami.

3. Instrukcje Uzytkowania:

o Po instalacji sprawdz wyréwnanie lunety. Upewnij sie, ze jest pozioma i dobrze zamocowana.

o Regularnie sprawdzaj baze lunety i pierscienie pod katem dokrecenia, szczegélnie po pierwszym
uzyciu.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek ruchy lub niewtasciwe ustawienie, przestan uzywad broni i ponownie
sprawdz instalacje.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego przekaz go do wyznaczonego punktu
recyklingu lub utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci dotyczacych INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917
ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER), prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych producenta
zamieszczonych na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla
nas najwazniejsze. Ciesz sie nowymi bazami montazowymi i ulepszonym doswiadczeniem, jakie zapewniajg z
twoja bronia.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917
ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER) Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER). Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnittaa kohdistin exmaavaraustasi ilman suuria
muutoksia. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen asennusta ja kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista saanndllisesti jalustat kulumisen ja vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa kohdistimen vaaraan suuntaamiseen tai irtoamiseen.
o Yhteensopimattomien osien kaytté voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista, etta asennuspinta on puhdas ja vapaana roskista.
o Ala ylitd valmistajan suosittelemaa vaantémomenttia kiinnittdessasi kohdistinta.
o Tarkista aina, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

¢ |kakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien vaantdbmomenttiavain ja ruuvimeisseli.
o Varmista, etta sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tydskentelytila.

2. Asennusvaiheet:

o Poista kaikki olemassa olevat kiinnitykset tai jalustat kivaaristasi.

Aseta S&amp;K jalusta kivaarin vastaanottimelle varmistaen, etta se kohdistuu kiinnityskoloihin.
Kiinnité jalusta mukana tulevilla ruuveilla. Al3 kirista liikaa; noudata valmistajan
vaantdémomenttisuosituksia.

Jos kaytat Weavertyylisia renkaita, varmista, etta ne ovat yhteensopivia jalustan kanssa ja
kiinnitetty kunnolla kohdistimeen.

Kiinnita kohdistin jalustalle ja saada sen mukaan mieltymyksesi mukaan.

o
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3. Kayttoohjeet:



o Asennuksen jalkeen tarkista kohdistimen suuntaus. Varmista, etta se on tasossa ja kunnolla
kiinnitetty.

o Tarkista saanndllisesti jalustat ja renkaat tiukkuuden varalta, erityisesti ensimmaisen kaytén
jalkeen.

o Jos huomaat liiketta tai vaarasuuntausta, lopeta kivaarin kaytto ja tarkista asennus uudelleen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sadntéjen mukaan.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan maarattyyn kierratys tai
havittamispaikkaan.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 OR P17
(WEAVER) tuotteesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai
tuotedokumentaatiossa.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti uusista jalustoistasi ja niistd parannuksista, joita ne tarjoavat kivaarisi kanssa.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917
ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER)
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER). Denna
produkt ar utformad for att ge ett sakert och palitligt satt att montera ett sikte pa ditt exmilitdrgevar utan storre
forandringar. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och korrekt
anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan installation och anvandning.
Anvand endast produkten i enlighet med avsedd anvandning.

Inspektera regelbundet siktesbaserna for slitage och skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till behériga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Potentiella Risker:

o Felaktig installation kan leda till siktesfel eller lossnande.
o Anvandning av inkompatibla komponenter kan kompromettera sakerhet och funktionalitet.

¢ Undvika Risker:

o Se till att installationsytan &r ren och fri fran skrap.
o Qverskrid inte tillverkarens rekommenderade vridmoment nar du sakrar siktet.
o Kontrollera alltid att alla skruvar och fasten ar atdragna innan anvandning.

o Aldersspecifika Varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxen évervakning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en momentnyckel och skruvmejsel.
o Se till att du har en ren och valbelyst arbetsyta.

2. Installationssteg:

Ta bort eventuella befintliga fasten eller baser fran ditt gevar.

Placera S&amp;K siktesbasen pa gevarsmottagaren och se till att den linjerar med
monteringshalen.

Sakra basen med de medféljande skruvarna. Overdriv inte dtdragningen; hanvisa till tillverkarens
vridmomentsspecifikationer.

Om du anvander Weaverstil ringar, se till att de ar kompatibla med basen och sakert fasta vid

[¢]

[¢]

[¢]
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siktet.
o Montera ditt sikte pa basen och justera enligt dina preferenser.

3. Anvandningsinstruktioner:

o Efter installationen, kontrollera justeringen av ditt sikte. Se till att det ar i niva och sakert
monterat.

o Kontrollera regelbundet siktesbasen och ringarna for atdragning, sarskilt efter férsta anvandning.

o Om du marker nagon rorelse eller feljustering, sluta anvanda gevaret och kontrollera installationen
igen.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istallet med den till en avsedd atervinnings eller
avfallsanlaggning.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 OR
P17 (WEAVER), vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa férpackningen eller
produktdokumentationen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hégsta
prioriteringar. Njut av dina nya siktesbaser och den férbattrade upplevelsen de ger med ditt gevar.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917

ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER) Bezpecnostni
pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 OR P17 (WEAVER). Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecny a spolehlivy zplsob, jak namontovat puskohled na vasi
byvalou vojenskou pusku, aniz by doSlo k vétSim Upravam. Pfed pouzitim si peclivé precCtéte tuto prirucku s

bezpelnostnimi pokyny, abyste zajistili bezpecné a spravné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli vsem pokynlm pred instalaci a pouzitim.
Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho ur¢enym UGcelem.

Pravidelné kontrolujte zakladny puskohledu na opotrebeni a poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym uradim.

Budte informovani o aktualizacich zpétného stazeni prostiednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace miize vést k nespravnému zarovnani nebo odpojeni puskohledu.
o Pouziti nekompatibilnich komponent( mdze ohrozit bezpe¢nost a funk¢nost.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:
o Ujistéte se, ze instalacni povrch je Cisty a bez neistot.
o Neprekracujte doporucené tocivé momenty vyrobce pfi upeviiovani puskohledu.
o Vzdy zkontrolujte, Ze vSechny Srouby a upevnéni jsou pred pouzitim pevné.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni ur¢en k pouziti osobami mladsimi 18 let bez dohledu dospélé osoby.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné momentového kli¢e a Sroubovaku.
o Ujistéte se, ze mate Cisté a dobre osvétlené pracovni misto.

2. Kroky instalace:

[¢]

Odstrante jakékoli stavajici montdze nebo zakladny z vasi pusky.

Umistéte zakladnu S&amp;K na zavér pusky, ujistéte se, ze odpovidd montaznim otvorlim.
Zabezpecte zékladnu pomoci dodanych Sroubl. Nepretahujte; fidte se doporu¢enymi tocivymi
momenty vyrobce.

Pokud pouzivate krouzky ve stylu Weaver, ujistéte se, Ze jsou kompatibilni se zdkladnou a pevné
pfipevnéné k puskohledu.

[¢]

[¢]

[¢]



o Namontujte svlj puskohled na zdkladnu a nastavte podle svych preferenci.
3. Pokyny pro pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte zarovnani vaseho puskohledu. Ujistéte se, Ze je v roviné a pevné
namontovan.

o Pravidelné kontrolujte zdkladnu puskohledu a krouzky na pevnost, zejména po prvnim pouZziti.

o Pokud si vSimnete jakéhokoli pohybu nebo nespravného zarovnani, prestaite pouzivat pusku a
zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepatrete produkt do doméaciho odpadu. Misto toho jej odvezte na ur¢ené misto pro recyklaci nebo
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K 1917 ENFIELD P14 OR P17
(WEAVER) se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami. UZijte si nové zdkladny puskohledu a vylepSeny zazitek, ktery poskytuji s vasi puskou.
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